ISTRUZIONI PER USO E MANUTENZIONE
DELLE DOCCE PER CORPO E LAVAOCCHI

INSTALLATION AND MAINTENANCE
COMBINATIONS BODY/EYES EMERGENCY SHOWER

INSTRUCTIONS POUR L'EMPLOI ET L'ENTRETIEN DES DOUCHES
ET COMBIMAISONS DOUCHES LAVE YEUX

INSTALLATION UND WARTUNG
DER KORPER- UND AUGENNOTDUSCHEN

INSTALACION Y MANTENIMIENTO
DUCHA Y LAVAOJOS DE EMERGENCIA

I,

DIN EN IS0 9001
W Reger, 73000301 Y

==| N D U S T R | Ews



Le doces per do TOF sono realizzate
nal nspﬂhdl noﬂnuhu CE DIM 12 899 - UNI 9‘603
corafterizzate da un'slevalo portota d'ecquo unilo od un g
marbido che consente un immediate iwuggm delle p-urﬁ dll
corpe colpite accidentolmente da prodoti chimici,acidi
eorrosivi.Indispeansabili in tutti gli ombienti ad olto rischio o
foclmante identificabil dal boro colore rose o verda & dall’
insegna di cui sono dotate confarme a gquanta wabilito dalle
normative,

INSTALLATHOMNE ED APERTURA

L'installazione viens effettuata o pavimento.
'opertura dei lavaocchi avviena framite comando manuale o a
pedals; il primo & dotato di leva quadra con insegno conforme
alla narma. L' defle docce corpe aviena iranda 'asa
comende monuale azienante lo testata,

Tali dispositivi rimongono aperti in fose di utilizzo durante le
operazieni di emergenzo.

SPECIFICHE TECMICHE ATTACCO

G1/2-G1 - aseconda dal modello - da collegare alla rete
idrica. Utilizzore esclusivamente acqua potabile
SCARICO: G

PRESSIOME MIMIMA RICHIESTA: 2 bor

PORTATA D' ACQUA

>30 |fmin par festata singola {come da Mormativa)
>12 |/min per !uvunc:El |come da Mormativa)
TEMPERATURA ACQUA: 15°C-35 °C

Agtenzions: oloune reazioni chimiche potrebbeno essere occolerote
da una temperatura non idonea,

In tal case consultare un esperte in materia.

Secondo lo norme vigenti nel posse di ufilizzo delle
apparecchiature.

RIPARAZIONI

Le docca per corpo e lavasechi deveno essers riparate
esclusivamante da personale esperto & qualificate o presso la
nestra sede.

TOF sord sollevata do ogni responsabilita per fiporazioni o
maodifiche eseguite da terzi senzo nosiro outorizzazions,

GARANTIA
Lumnfomhﬁdﬁpmdoﬂihmﬁuqmulndlmhwm
# da noi garantite, | prodoti venduli, inoltre sono coperti da
E:mwnpwumwmpuwdoduﬁmapmmdnﬁnddu
consagna indicoto sul decumento di trasparto, La
purlm.imin\‘nmdﬁl‘hchnumunﬁuhnﬂnmﬂ i di
normali & cormetie. E' esdusa ogni garanzia s i prodotti
sono shati modificati dol compratore.
IMPORTANTE
Glueste istruzioni possono exsere ufilizzote per tutte le docos per
corpo @ lavaocchi TOF apparfenenti alia serie 1100, Perfonio
o sani non riporono fededments § contenuto defla scotola,

showers and eys washers comply with
TOF emargency CE - DiM
1289% = UNI %408 sta s and they feature a high water

Row, but o soft water spout for an effective decontamination of
|npmdbod¥pmh\ﬂld1hﬁumﬂdﬂﬂ:ﬂyhuﬂfﬂb}ruudur
comosive chemicals or another harmbul substance, Eya washers
are indispansable in of oreas of risk. They are sasy fo recognize
bry their green or red colour and a sign with a pictegram sign
sceording to the sandards.

INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

is opaned by pulling the friangular fie rad.

The valves stay apen during the whale Alushing process,
TECHMICAL DETAILS OF CONMECTION

G1/2 - G [occording fo the type) to be conneched to the
drinking water-main.

CUTLET: G1

MINIMUM WATER PRESSURE: 2 bar

WATER FLOW
12 |/min for oye-washers (according to the standards).
30 |/min for :hyuwlrl [according to the standards].
WATER TEMPERTURE: 15°C - 35°C

Warning: eccessive waler lemperatures might accelerate some
chemical reactions. In this cose we suggest to ask a specialist
for advice.
MAINTEMAMNCE
According bo local standards of the country where the showers
and eye woshers are located.

Em shewers and be ired
oo 4 d and qunﬁhg :l:]g g ot ot

our pramises or by skil TOF does not
untertoke ony responsibifity for alterofions or repairs without its
consant,

WARRANTY

TOF gives warranty in accordance with the solas contract and
the ganamlmlu. eonditions, All carry a warranfy on
assembly d::d mnuhdur;':'g hr’oduch

is sirictly limited to faults discovered under narmal drcumstances
ond correct use. Mo worranty daim will be eccepted for defeds
caused by alterations or incorract use by the customer.
IMPORTANT

These instruclions can be applied to oll TOF showers and m
washers of series 1100, The drowings do not abways show
supplied item.

FONCTION

Les douches ot hmﬂhmum'thﬁmluw

produites por TOF 5.r.l. sont réofsées conformément oux

CE-DIM IZB’P? LI 2508, Malgré le dnhid'mdl\néﬂ-hi

produisent un jet d'eou doux ef mousseux pour rincer
nit bas porfies du corps touchéas af cantomindes kars

d'un accident por des produits chimiquas acides ou correaifs,

Elles sont indispensablas ouprés de chague poste de irovail ou

risque ﬁ;_wmr L'rdorrrﬁmhon des fisux d ml::illuhm

o3t ren por laur couleur rouge ou ot

mmhmmmmmnﬁm

INSTALLATIOM ET MISE EM OEUVRE

La douche sa fixe sur son pied ou plancher. Lo commanda

manuslle, un levier carrd ovec un piclogramme selon la norma,

auvra |e soupape qui reste auvert pendant le ringage de

décontamination. La pamme de la douche te commands ou

moyen du firont qui ouvre le soupape qui reste ouvert,

DETAILS TECHNIGUES ALIMENTATION

G1/2 - branchar au réseov d'eau polable

DECHARGE: G1

DEBIT D'EAL:

= 30 |fmin por pomma de douche

=12  |fmin pour love-yeux | selon la norme)

TEMPERATURE DE UEALK: 15 35° C

Adtention: une tempérafure axcessive peut accblérer des réadions

chimiquas, Dans ce cos demandex |"avis d'un expert,

Suivant les normes nationales ou lecales on vigueur.



REPARATIONS

Los fontaines laveyeus ot les douches d' ence ne doiant
éitre réparées que por du personnel qualifié et lpoun1ui
Autrement la réparation J::H' avoir lisu dans nofre usine.
Ly TOF 5.7, n'ssurne aucuna pour des réparafions
ou des modifications effectuées par tiers.

GARANTIE

Mous goronfissons que les produits fournis sant conformaes ou
confrot de vante of oux conditions de vente. Lo goranfie ast
voloble & [six) mois & portir de lo dote de fa vroisen indiquée
sur la bulletin de fivraison. Lo garaniie ne comprend que les
difauts qui sa monifestent pandant 'vsage correct et & das
condifions normales ef elle n'est plus vduh?:paur lms produits
modifiés ou manipulés por 'acquéreur.

IMPORTANT

Comma ces instructions sont valables poar la mise en couvre de
Mihidmd'mdﬁxmlunm[ﬁm 1100, bos dassing
ne comaspondent pas boujours exoclemant aux produits fournis.

FUNKTION

dan gelendan Mormen CE-DIN 12899 - UNI #608. Besondars
ein weicher Waossersirahl, die von chemischen Predukien
kontaminierten K&rperteile griindlich reinigt. Um in allen
Risikozonon das schnelle Auffinden der Kérpor-und
Augennotdusche zu goronfieren, ist disse, b, der bestehanden
Maorm, in den Forken rot oder griin mit der entsprechenden
Baschilderung ausgeriistet.

mmsumm FUR INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

uschen werden in Riskozonen plazien
. Die Inbetrisbnaobme der Kérper und
dun:h Hondbadienung oder

uusg||ﬁﬂ‘ Dia Humib.dllmmg basteht aus sine viereck
Hobel mit normengerachier Boschilderung. Din Bedioneng dor
Kérparnotdusche erfolgt durch dos Ziehan der Zugsionge per
Hand, womit der Duschkopf betétigh wird.

Baide Venlila bleiben baim Reinigungsvorgang gedfnet.

TECHNISCHE DATEM AMSCHLUSS

G1/2.Gl-noch Modsltyp- an dos Wassernetz anschliefien, Es
darf nur Trinkwasser benutzt warden.

ABFLUSS: G1

WASSERDRUCK MIN: 2 bar

WASSERMEMNGE

=30 |/min fir (. bostahander Morm)>12 |/min

Einzalduschkipfe
fur Augenduschen (It. bestehander Morm)
WASSERTEMPERATUR: 15°C-35"C
Reaktionen beschleunigt werdan. In dissem Falls salite sin
Fachmann befrogt werden.

'WARTUNG
Die Waortung erfolgt gemifl der Normen des Landes, in dem
die Notdusche installiert wird,

Kﬁrpcrhmd Augennatdusche darf erfahrenem und
Die i sr von

Personal ader in unsarer Fabrik repariert werden,
Din Firma TOF enthebt sich jeglicher Verantwortung, wenn
Reparaturen oder Andervngen chne ihr Einverstin el Vo
Dritten vorgenommaen werden.

GARANTIE

TOF garontier, daws dis Produlde mit dem
ibereinstimmen. Die Garontie deckt auffretende
Herstellungsmiéngel der verkauften Produkie wihrend der &

Monate nach dem Lisferdatum ouf den Frachipapieren.
Dia Garonlie baschrénkt sich auf die Méangel, die frotz

und korrekter Anwendung ouftreten. Eine Garonfie wird nicht
gewihri, wenn das Produkt vem Kdufer verSindert wurde.
WICHTIG

Die Arvweisungen bezishen sich ouf alle Kdrper- und MNotduschen
der Sede 1100 und die Zeichnungen kiinnen von der geleferten
Anlage abweichen.

FUMCIONAMIENTO

Los Lavasjos de la emergencia de TOF son manufecturadas

segin los disposiciones de los esténdares CE-DIM 12 BP9 -

UM 9408, Estén :nmchn:udmpormthnudﬂ duguu,

i M o vt &
md-lmpunu

golpeode occdenteiments por los doidos,

o productos corrosivos.

Absolulomente necesarios en todos los dreas de olto rie

quimico, son facilmante idantificables de cerca, I‘abrﬁ:uﬁ

en color rojo o color verde segin los estdndares.

INSTRUCCIONES DE LA mw Y DE H.l'mii:ﬂﬂ\l'l'ﬂ

Este nquipo se odiva por medio mang, pulendo la polanca
o come se muestra en lo idenfificocién, para adtivar

ol lavasj

Tirande da la barra tiangular en la parie superior, lo ducha

del cuerpo se activa. Hasta que lo palanca ne vuelve o su

posicidn MTMI ambas vihulas siguen abisrtas durante el

proceso de lavado entera,

DETALLES TECNICOS CONEXION

G1/2-G1 [sagin of ipo] que se coneduard con la linea principal

del agua potable

EMCHUFE: G1

PRESION MINIMA DEL AGUA: 2 bar

FLUJO DEL AGUA
> 30 I/min para la Ducha [segdn los estandares)
> 12 |/min pora el Lovesojos [segin los estdndares)

TEMPERATURA DEL AGUA: 15°C-35 *C

Advertencio: algunas reacciones quimicas se podion acelerar
por incomecha. En ese coso sugerimos para consulfar
o un consejero de espocialista.

MANTEMIMIENTO
Sagin los estindores en vigor an al pals en donda las duchas
de la emergencia y aquipos lovasjos estin instalados,

REPARACIONES

Los Lavaojes de la emergoncdio se deben reparar solomente por
la gente experto ¥ cuaclificoda o en nuestra fébrica.
TOF serd no responsoble de cuclquier dofio cousodo por
tratar de forzar o reparociones sin autorizacién de TOF .

GARANTIA
La conformidod completa de productos astd garanfizada segd
nuastros condiciones generales de las ventos, Los pmducm.
estin cubiertos por lo gorantia contra los todos defectos de
fobricocidn, pwmp-u‘bdudlmm-mupmhdtfnhdm
do axpedicién indicoda en documentos de envio. Lo garantia
contra defectos se limito terminantemente a los defedos en los
usandos en condiciones normales y comedos. Cualquiar
garantia no serd vélida para los productos modificodos
o forzrados por parte del comprader del comprader,

IMPORTAMNTE
Ellmanﬂrmupnndmup‘cwu todas las duchas de ko

emargencia de TOF que perfenecen ol 1100. Los dibujos
mpmdlndumdmrmpmdurﬁuﬁm contenido an la coja.

TOE=.



INCOLLARE E SERRARE

TO GLUE AMD CLOSE
COLLER ET FERMER

KLEB EN UND EINSCHRALUBEN
PARA PEGAR Y CERRAR
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SCARICO G1 i : 2|
QUTLET G1 ' -
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